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Tarsasagi Ugyek.I. A Magyar Irodalomtorténeti Tarsasig 1916 oktéber
7-én vdlaszstmdnyi dilést tartott.

Szész Kéroly elnéklete alatt jelen voltak: Alszeghy Zsolt, Agner La-
jos, Bajza J6zsef, Baros Gyula, Binder Jend, Csiszdr Elemér, Csiszér
Ernd, Gulyés Pal, Kirhly Gyorgy, Papp Ferenc, Perényi Jézsef, Tolnai
Vilmos, Véardai Béla, Versényi Gyoérgy, Viszota Gyula, Weber Artur, Zol-
nai Béla val. tagok. Jegyz6: Kéky Lajos.

1. Titkarhelyettes jelentést tesz arrél a nagy veszteségrdl, mely vilaszt-
manyunkat egyik legérdemesebb és legbuzgébb tagjdnak, Vértesy Jendnek
haléldval érte. Mély sajnhlatéra a temetésrol az értesitést csak a temetés
utdn kapts, Ggy hogy sem koszorirél nem gondoskodhatott, sem jelen
nem lehetett a temetésen. De mégsem tévozott elhunyt thrsunk korai sir-
jaba Tarsashgunk buesizé és koszénd szavai nélkiil, melyeket Csiszdr
Elemér thrsunk tolmécsolt a sirnél. A véilasztmény fédjdalmas megindult-
séggal veszi tudoméasdl a jelentést, elhunyt tdrsunk emlékét jegyz8kény-
vében megérokiti s fajdalmunkrdl és részvétinkrél jegyzdkényvi kivonat-
ban értesiti az elhunyt batyjit, Vértesy Kornél urat.

2. Titkérhelyettes jelenti, hogy valasztmanyunk 1j tagja, Horvath
Cyrill meleghangti levélben mond koszonetet megvélasztbshért. Orvendetes
tudomaésul vétetett.

3. Titkérhelyettes jelentése alapjan a ThArsasig rendes tagjaiul meg-
vélasztatnak : Weiner Imre, f6hadnagy, 201. sz. thbori posta; P. Mattosks
J. Libér, ferences filoz. tanar, Malaczka (aj. & titkérhelyettes).

4. Titkérhelyettes jelenti, hogy a Vall. és Koézokt. Miniszteriumtél
nyert értesités alapjan a Tirsasfg kérvénye elintézésetil Pintér Jend szer-
kesztSt, aki jelenleg az északi harotéren van, a Honv. Miniszterium a
tényleges katonai szolgélat alél felmentette. Orvendetes tudomésiil szolghl.
A véilaszmény hélés koszinetet mond Baros Gyula helyettes szerkesztének
a legteljesebb megelégedésre végzett munkajiért s kéri, hogy még ez
évfolyam lezartiig mindenesetre 6 végezze a szerkesztés munkélatait.

5. Pénztdros jelentést tesz a Thrsasfg vagyoni &llapotirél. Eszerint
bevétel : 11,284:89 K, kiadfs 502046 K, pénztéri maradvany 6264 K. Jelenti,
hogy ez 6sszegben benne van félévi 4llamsegélyiink (2000 K) és a Székes-
féviros segélye (1000 K). Tudomdsil van. A vAlasztmény hélés koszonetet
mond nagylelkfiségeért & Nm. Vall. és Kézokt. Miniszter Urnak s a Székes-




92 FIGYELO.

féviros Tandcsdnak, valamint kérésiink szives thAmogatésiért Szasz Karoly
alelnék ur Snagyméltéshginak.

6. Elnok a jegyzS8konyv hitelesitésére Papp Ferenc és Vardai Béla vAl
tagokat kéri fol s az iilést bezérja.

A vAlasztmanyi ilést felolvasd iilés elézte meg, melynek tirgysora a
kévetkezd volt :

1. Binder Jend: Gaal Jézsef A kirdly Ludason c. vigjitékinak forrisai.

2. Husztiné Révhegyi Rézsa : Erdélyi és Hegel.

Binder Jend felolvasisa utdn felszdélalt Versényi Gyoirgy val. tag s
annak a véleményének adott kifejezést, hogy kéir Gaal vigjitékanak forra-
sat oly messze, a francia irodalomban keresni, mikor ez a torténet min-
denestdl megtaldlhaté Mednyinszky konyvében. Binder Jend a tdle ki-
mutatott forrissal valé egyezéseket annyira dént6 erejii bizonyitékoknak
tartja, hogy még abban az esetben is kétségtelennek tartant Marivaux
hatésat, ha a Mednyénszkyal valé egybevetésbdl igaznak bizonyulna Ver-
sényi Gyorgy foltevése. .

A Magyar Irodalomtérténeti Tarsaség 1916 november 4-én Négyesy
Laszlé elndklete alatt felolvasd tlést tartott, a kovetkezb targysorral:

1. Kirdly Gyorgy: A trdjat monda XVI szdzadi irodalmunkban.

2. Zolnai Béla: Fehér Ldszlo c. népballaddnk s rokonai a vildgiro-
dalomban.

Tarsasagi Ugyek. II. A Magyar Irodalomtorténeti Tarsasag december
2-4n vdlasztmdnyi dlést tartott.

Bedthy Zsolt elnéklete alatt jelen voltak : Agner Lajos, Csiszér Ele-
mér, Csaszar Erné, Gulyds Pal, Német Kéroly, Pais Dezsd, Pintér Jené,
Szész Kéroly, Tolnai Vilmos, Vargha Damjin, Viszota Gyula val. tagok.
Jogyz6: Kéky Lajos.

1. Elnok a gyiilést megnyitja.

2. Jegyz8 jelentése alapjan a Thrsasig rendes tagjaul valasztattak:
Karinthy Frigyes, ir6, Budapest; Khindl Szilird, premontrei tanir, Kassa,
(aj. a jegyz8); dr. Kiss Lérincs, tanér, Feldpost (aj. Agner L.).

3. Jegyzd a valasztmény intézkedését kéri a kozgyllésre vonatkozblag.
A vélasztmény a kozgytilést Arany Jénos emlékének Ghajtja szentelni s
elndk inditvinyara folkéri Csészar Elemér vél. tagot innepi elfadas tar-
tishra Aranyrél mint irodalomtorténetirérél. Egyebekben az el8készités
munkalataival az elnékséget bizza meg.

4. Jogyz6 a kozgyflilés elSkészitéseiil bizottsag kikildését kéri a pénz-
tAr megvizsgélisira 8 a vAlasztmany megharmadolisira, egyszersmnind a
megiiresedett egy vAl helyre jelolés végett. A valasztminy pénztérvizs-
g4l6-bizottsagul Tolnai Vilmos elnoklete alatt Imre Séndor és Oberle Ké-
roly tagokat kiildi ki; a valasztmAny megharmadolisdval s a megiirese-
dett vAl. tagsdgra valé ajinldssal Baros Gyula elnoklete alatt Kiraly Gyorgy
vél. tagot s a jegyzbt bizza meg. Ez utébbi bizottsdgot Pintér Jend indit-
vinyira egyszersmind arra is folhatalmazza, hogy az 0j valasztés alé
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keriil§ vélasztményi tagok sordbél azok helyett, kik a Téarsashg milikodése
irdnt nemcsak hogy érdekl8dést nem tanusitottak, hanem szinte tiintetd
kozonyosséget mutattak s tagdijfizetési kotelezettségeiknek is vonakodtak
eleget tenni, Gj, & bizalomra érdemesebb tagokat hozzon javaslatba.

5. Pénzthros jelentést tesz a Téhrsashg vagyoni A4llapotérél. Eszerint
bevétel 13,662 K 54 f, kiadhs 9428 K 45 f, pénztéri maradvény 4234 K
09 f. Tudoméstl van.

6. Elnck a jegyz6konyv hitelesitésére Cshszdr Elemér s Vargha Dam-
jhn val. tagokat kéri fel.

A vhlasztményi ilést felolvasd qilés el6zte meg, melyet az elndk
a kovetkez§ szavakkal nyitott meg :

«Tisztelt Tirsashig ! Az utdn a gyhszhir utdn, amely hazénkat szomort
fdjdalomba boritotta, ez az els§ iilésiink. Ezekben a napokban boldogult
kirdlyunk emlékére is illik az, amit & Biblia mond: «Ha ketten-hirman
egyltt lesztek, én is veletek vagyok.» Magéntarsasigokban, a nemzeti koz-
élet intézményeiben lehetetlen meg nem emlékezni Feléle, a nagy veszteség-
r6l, amelyet az O elhunytéival szenvedtiink, A m Irodalomtérténeti Térsa-
shgunk célja, munkakére, torekvései arra emlékeztetnek, hogy az O uralko-
désa elétt voltak tudésaink, voltak tudoményos intézeteink is, de tudoményos
kozszellemiink, tudoményos életiink nem volt. Tudoményos miveltségiink,
irodalmi miveltségiink a magyar iskolfnak ama korszaka el6tt, amely
0 alatta fojlodétt ki, nem volt. Az a légkér, amelyben Térsaségunk meg-
sziiletett, munkélkodik, annak & nagy uralkodénak uralkodisa emlékét
6rzi, akit a napokban elvesztettiink. De azt mondhatjuk, ami Alatta tor-
tént, az nem Altala tortént. De hiszen mindaz, amire ezekben a szomord
percekben gondolhatunk; mindaz, & mi nemzeti fejlédésiinkben, politi-
kai, gazdasfgi és szellemi életiinkben az utébbi félszézad alatt tortént,
mindaz a legszorosabban kapesolatos az O térekvéseivel, szellemével s
kaposolatos marad az O nagy emlékével. Az marad, mert mindez nemzeti
életiinknek abbél az 1] szervezkedésébél, nemzeti munkdnknak abbél a fél-
szhzados zavartalansighbél keletkezett, mely az O bélcsességére és igazshg-
szeretetére mutat vissza. Ennek a gondolatnak megpenditésével tisztelettel
inditvanyozom, hogy mnagy uralkodénk elvesztése felett érzett fajdal-
munkat s halénkat azért, hogy nekiink adta Ot a Gondviselés, iktassuk
jegyz8kdnyvbe s alkalmas médon fejezziik ki.»

A Térsashg az elnoki megnyitét &llva hallgatta végig s megindult
lélekkel jArult hozzd az elndk inditvAnydhoz.

A felolvasésok sorén Vargha Damjén Domonkos szerzék o magyar
codexirodalomban c. tanulmanyéval adott kifejezést a Tarsasfg tiszteletd-
nek e nagyérdemil rend irdnt fennéllasénak hétszézados forduléjén. A ke-
gyeletes céli el6adasért elnék a Thirsashg koszonetédt tolmécsolia s kéri
az eléadét, hogy kozépkori irodalmunkts vonatkozé nagybecsti kutatésait
teljes buzgéshggal folytatni sziveskedjék. A rend képviseletében P. Badalik
Bertalan Domonkos-rendi szerzetes jelent meg az iilésen.

Mésodik felolvasésul Sajé Sindor mutatta be Perényi Jézsefnek Szigeti
Jozsef és Csiky Gergely. (Rang és mdéd — Buborékok) cimti tanulményét.
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Jékai hagyatéka a M. Nemz. Mizeumban. A tilvildgi halhatatlansig a
megoldatlan kérdések kozéd tartozik. A f5ldi halhatatlansig korlétozott, de
minél jobban meghaladja valaki az 4tlag-ember mértékét, annél tovébb
él. Mindenkinek kettés a hagyatéka: a szellemi addig él, amig szerettei,
atyafiai, barétai fonntartjik; az anyagi, amig az 6r6késok kezén nem kal-
16dik el vagy be nem olvad az 10j szerzeménybe. Ez a kiéznapi emberek
sorsa, de a nagyok hagyatékdra egész nemzetek tartanak igényt. A szem-
nek jobban tetszenek a régi kirdlyok, fejedelmek, vezérek emlékjelei.
A mieinkb&l kevés maradott, Nemzeti Mizeumunk régiségtira kegyetleniil
szegény az effélékben. Bécsbe ragadoztéik el, ott csillognak-villognak a mi
h4seink fegyverei, péncéljai. Ilyesmi nagy emlékeinkben a konyvtér a
gazdagabbik, ahové az a hagyaték keriil, ami irott és nyomtatott betiiben
maradott fonn, de amelyben nem kisebb a halhatatlansig, mint a mamidk-
ban vagy & piramisokban. A szegény, az ismeretlen magyar nemzetnek
hérom {r6ja van, akiknek elég a nevét kiejteni, hogy az egész vildgon
visszhangja tdmadjon : Pet6fi, Madéch, Jékai. Nem az Arany csodésan tiszta
és harmonikus egyéniségén mulik, se a Katona nehéz drdmaiséigén, hogy
az 6 munkdssdguk mér terra incognita az orszdg hatirin tGl. Azonban
mi egyelére beérjilk & masik harommal is, elég sugarat Araszt az is sze-
gény, sokat megesufolt magyar féldiinkre. Mind a hérom szellemi hagya-
téka ott van a M. Nemz. Mizeum konyvespoledn, nemesak a kinyomtatott
munkik, hanem az {réik bels§ élete is kézirataikban, leveleikben.

Futélagos végigpillantdsuk is jellemz6. Ott van Petdfi, az elss, aki
hajnal-kordban milik el, ifjan, mint az istenek szerette. LAzas vére benne
liktet az {résaiban is, minden tanushgot tesz réla: egy hirtelen, forrd,
genialis és hamar kilobbané élet emlékei ezek. A Madébch-irasok kozott
fojté6 a levegl: egy bezart oridsi szellem vivédésai ezek, valami vildgot
renget§ démoné, aminéket Salamon kiraly palackokba csukott el és bfivis
pecsétjével pecsételt le. Mikorra kitér, maga is elpusztul. Kétféle tragi-
kum : Pet6fi ifjan halt meg, de kiitta az arany habot dics8sége kelyhébél;
Maddch érett férfikorban, de mivei igazdban csak holta utin hatottak.

Teljességben més a J6kai élete, a mi legnagyobb romantikusunké.
Az § élete nem tragédia s ez igy stilszerti is. Mert a romantika nem
tragikus valami. Faguet, & jeles francia kritikus, alaposan fejti ki, hogy
hogy Hugo Victor voltaképen optimista lélek. Jékai hosszu életet élt;
6szintén megvallotta nem egyszer, hogy neki jél esik az linneplés, amiben
szerotetet érez s iinnepléshen volt része is bbven. Roézsikbo6l és babérbdl
fontak fejére koszorut. Mfiveit olvassik s nagy a hitem, hogy mindig is
fogjik olvasni. Mindig méltatlannak tartottam, mikor az dreg Dumas-val
votették ossze, aki a maga kordnak igen nagyhatési {réja és pompas egyé-
nisége volt, de mégse igazi kﬁltba ha J6kaiban nines is meg a Hugo
zordon mélysége és fensége, mégis szivesebben mérem hozzh. Hagyatékht
kegyeolotes szivvel &6rzi a Nemzeti Muzeum. Szobra még nincs, de lesz.
Rajta lesziink, hogy ininél elébb!

Nagyon jellemz§ ez az iréi hagyaték Jékai egyéniségére. Szerencsés-
nek mondottuk az {rét, mert annak érezte maght, holott helyében més
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ember talin nem lett volna az teljesen. Az édesanyai kéz, ha jésdgbél is,
de szigortian nehezedett rd. Szinte borténébsl szabadultnak érezte magat,
mikor j koételékkel fonta szorosabbra életét, ami habar Hiinen rézsa-
lanca volt is, taldn mégis érezte a stlyAt is. LAtta elvérezni az annyira
szeretett hazat, zoldtollas generalisok és copfos adminisztrdtorok iiltek be
az orszigba urslkodni. Erezhette Marcus Aurelius siilyos mondésénak
igazsight, hogy: a dicséség is csak feledés végre, mikor hoss i élete
végén cserbenhagyta a népszertisége is. De gy létszik, nem érezte. Végig-
lapozunk a hagyatékfban, egy-két keseri felkialtds akad itt-ott, de mintha
minden rossz emlék kihullanék belble, az élet minden sara és pora, amely
sziikségképen rirakodik a legnagyobb ember fejére és labara is. Jéformén
ninecsen ebben a hagyatékban més, mint gyonyord iréi tervek, nagy sike-
rek, lelkesiilt tisztelék hdédolata, munkiaban és dicséségben toltott élet
utdn végig egy nagy aldomés, tinnepi lakoma, ahol a lakomazék soraiban
kiralyok és parasztok ilnek egyarint.

A nagy &lmoddénak, a mesemondénak igaza volt. Mikor Jdzsef féher-
ceg gyermekeinek Jokal mesekényvét kiildotte ajandékba, a féherceg olvassa
azt ol6szdr végig, pedig, mint humorosan megjegyzi, 6 «mar Oreg gyer-
mek», De ilyen o6reg gyermeknek érezziik magunkat mindnyajan Jékai
olvaséisa koézben. Munkdinak kéziratai koziil szdmra elég sok van e gyij-
teményben, de rengeteg munkésségihoz viszonyitve nagyon kevés. S majd
mind dreg korinak gyimoélesei, néhény kindatlan és téredék is, kozottiik
a Levente c. 6smagyar dréma, a kolt§ egyik legszeretettebb gyermeke, mely-
ben a hagyoményokbél ossze akarta allitani mindazt, ami a honfoglalé
8sokre vonatkozik s melyet a halatlan kor még szinpadra se tudott jut-
tatni. B kéziratok egyt8l-egyig o mester gydnyorlien egyenletes és nyu-
godt irdséval vannak papirra vetve. Nem érzik meg rajtuk a lazas siet-
ség, mely kuszdvh teszi a betiiket, se az er6lkddés, mely folyamatossbgn-
kat megtori, se a magaemésztd gond, mely javitdsokkal és betnlddsokkal
ékteleniti el. Az ir6 mihelyébe lépiink és elsé benyomésunk =az, hogy a
munka mindenkor tetszetds és konnyt volt. Boldog a mester, aki mindig
fgy dolgozik.

Erdekes a sok Petéfi-rominiscencia. Jokai mér régesrégen elfeledte,
hogy Petsfitél haragban valt el. Tompaval se békiilhetett ki Pet6fl. 8 mig
az érzékeny és tépel6désre hajlandé Tompa 6rokké fajlalta ezt és boron-
gott miatta ; JOkai elfeledte, képzelete 0ij szineket talalt ki a kibékiilésre
s konnyen visszamenekiilt a még régebbi zavartalan jé6 emlékekbe. Tébb
munk4jat irta Petéfir6l. Levelei tele vanuak vele. S érdekes, hogy Petéfi
legrégibb ir&sai a Jékai hagyatékbol keriltek elé: a didk Petsfi két
levele Sérkiny Jinoshoz, melyeket az 6reg papi ember a legméltébb
helyre vélt juttatni, mikor Jékainak kiildétte meg Sket. A sok Petéfi-iinnep
egyik legmeghatébb emléke a Munkécsy Mihaly levele, aki nem jShetvén
el az iinnepélyre, maga helyett szép koszorat kiild s J6kait bizza meg a
letételével. Az a Munkécsy, aki késibb arra kéri Jokait: frja meg neki a
honfoglalés torténetét, hogy abbél fesse meg, mert nincs ird, aki olyan
festéien tudna irni, mint Jékai.
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Az egész, igazén értékes és jelentés XIX. sz. magyar nagysigai koziil
joéforméan mindenki képviselve van ebben a nagy levelestdrban. Megtaldljuk
itt Arany sgelid humorét Tompa bénatos biicstizé levele mellett, Gyulai P4l
csipkedéseit annyi sok més rajongd lelkesedése oldaldn, a régi nagy emberek
kezeirhsét : Dedk Ferencét, Klapkaét, Perczelét, Vukoviesét, Tiirr Istvanét,
az Uj politika vezéralakjait, Lényayt, Tisza Ké&lmant, Irdnyit, az {rékat
Faytol és Eotvostsl a leghjabbakig, a szinészeket Egressy Géborral az
éliikon, a festbéket, Zichy Mihélyt és Lietzen-Mayert Munkécsy mellett,
hogy csak néhény ragyogé nevet emeljiink ki a mir nem 616k sorfbél s a
magyar nevek mellett a sok kiilfsldi levelet, melyek mind bizonysagot
tesznek a Jokai megértéeérsl itthon és odakinn.

Nem volna teljes a lista a legnagyobb romantikusrél a fejedelmi ko-
ronék nélkill. Jékai otthon volt a magyar nép kozott s az uralkodék asz-
talanél. Jézsef f6herceg a legteljesebb kizvetlenséggel ir neki s bardtségo-
san hivogatja ebédre, amikor csak csaliddja il asztalindl. Rudolf trénérs-
kossel buzgén dolgoznak egyiitt Az osztrdk-magyar monarchia o. vallalat
szerkesztésén. S az udvari etiquette s a nem kifoghstalan magyarsig
mogill elb-elbvillan az oly tragikusan elpusztult kirdlyfi erds és eredeti
egyénisége, amelyet kitar Jokai el6tt.

Nem szélok az {réi jubileum emlékeirdl, hiszen ezek még élénken
élnek az emlékezetben, élénkebb szinekkel, mint a mAr megfakult tinta
mutatja. A sok tinnepi lakoma koziil csak egynek az emlékeit emelem ki:
mikor a biiszke, el8kels és kifelé zArkézott francia Akadémia rendez ebé-
det a Jo6kai tiszteletére. Az egyik emlék a meghivé — ez formasig, — &
masik a Jékai pohérkoszéntbje, az Akadémithoz mélté elSkeld francia
nyelven — ha nem is hallhatjuk tébbé a szénok lagy, behizelgé hangjit,
méltéshgos elbadbsit —; a legkedvesebb a harmadik, mert az intim em-
lék: Paul Hervieu kapja a menut s riirja a nevét, az étlap kézrél-kézre
jar 8 Jokai elteszi a nevekkel teleirt karton-lapot emlékei kozé.

Nem 4llhatom meg, hogy ne szdljak a hagyaték egy utblagos gyara-
podésarél. A Biblia szerint az igazsig elrejtézik a bolcsek és nagyok elél
8 az egyszeri embereknek nyilatkozik meg. 1913-ban irja Skotorszagbdl
John Mories elragadtatott levelét Jékai Moérhoz, aki mar idestova kilenc
esztendeje pihen a sirban. John Mories azt hiszi, hogy J6kai mindig él.
Nos, a becsiiletes skétnak igaza van.

t VErtEsY JENG.1

Az Idegen helynevek nyelviinkben. Irodalmi nyelviink arédnylag késén
alakult egységessé, amint tArsadalmi viszonyaink és modern kulturéletiink
is — egyesiiletek, tudom4any, szinhéz, ujsig stb. — lényegében csak a XIX. sz.

1 A boldogult szerzének ezt a kis ismerteté cikkét Bajza Jozsef vAl.
tagtirsunk volt szives kozlés végett bekiildeni. Az elhiinyt testvérének,
V. Kornél arnak a kézirathoz mellékelt sorai alapjén egyszersmind az is
meghllapithat6, hogy Vértesy Jendnek kovetkezf darabjai eldadéshra nézve
volt szerzédése a Nemzeti Szinhézzal: «G&l Adém» (1905 szept. 8.); «Ré-
kéezi Gyorgy» (1906 okt. 1.); «A Nagyurs (1908 jtn. 17.) (Szerk.)
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terméke.XIX.sz.-i prézank fejlddése pArhuzamosan halad ez intézmények kiala-
kuléshval s szek vajudasat, kiizdelmes életét s végsé kikristdlyosodasét hiven
tikrozteti vissza. Ezért van, hogy e szhzad els§ felének prozéja, az «ij Magyar~
orszég» nyelve a maihoz képest kissé kopottas, mig ezzel szemben a koltdi
nyelv gazdagabb és fényesebb multra tdmaszkodvan, ekkor éri el fejlédé-
sének virdgkorét. Még a legnagyobbak is, egy Széchenyi, Eotvis és Kos-
suth, milyen avult, szokatlan nyelven szélalnak meg, hatalmas belsé stil-
beli készségiik ellenére. De még tovabb mehetiink. A 70-es és 80-as évek
prézéja is er8sen megfakult, mig tagadhatatlan, hogy az utols6 negyed-
szdzad prézai stilusa friss, eleven és kénnyed fordulataival nagyot haladt—
hala f8ként a magyar ujsagirés rohamos fejlédésének. Ennek a gyorsiram-
nak azonban megvoltak a maga silyos kévetkezményei. Csak egyet aka-
runk ezuttal koziilok kiemelni, s ez, hogy nines olyan megéllapodott nyelvi
kulturdnk, mint amilyennel a mdvelt nyugati irodalmak dicsekedhetnek.
Hibba igyekeznek Akadémia, Nyelvér, Magyar Nyelv s legjobb magyarit6
szétéraink a nyelvi hagyomény elvének tiszteletet szerezni, a gyors fej-
18déssel jar6é hibékat irtani, ha az iskola segitségilkre nem siet. E téren
épen iskoléinkat éri a legnagyobb mulasztds. Ahdny iskola, ahany tanir,
annyi nyelvszokés, s hidba a Kozépiskolai Mliszotir és Helyesirdsi Szabé-
lyok, ha nines, aki szigoruan ragaszkodnék hozzijuk.

Nélunk & nyelv valéban «kéztulajdon», de nem abban az értelemben,
hogy mint ilyen szent és sérthetetlen, hanem abban, hogy mindenki kénye-
kedve szerint ront vagy javit rajta. Holott sohasem szabadna elfelejteni,
hogy a nyelven alakitani csak két tényez6 van hivatva: a miivelt emberek
kozhaszndlata és a nagy irédi egyéniség.

A nyelvi hagyomény hijdnak érdekes és sajatos dokumentuma az ide-
gen helynevek hasznélatiban az utébbi években bedllott gyakorlat: egy
tudoményos tarsulatunk onkényesen elhatdrozta, hogy kiadvényaiban
(foldrajzi mivekben s térképeken) elveti a szokésos magyar alakokat s
az eredeti (idegen) forméjukat fogja hasznilni. E hasznalatnak széles kor-
ben hiveket toborzott, ujsdgok, iskoldk, {rék melléjiik s:eg8dtek s mar-mar
félé volt, hogy irodalmi és térténeti kényveinkben ilyeneket fogunk olvasni,
mint wieni kongresszus és leipzigi csata. Mig teh&t egyrészt nyelviinket
egy izléstelen barbarizmmussal akartidk gazdagitani, énkényesen megfosztot-
tak egy értékes, torténetileg szerzett kin:sétdl. Valéban olyan eljaras,
amelyre egy mfivelt nyugati népnél sem taldlunk példat. S mindezt
miért ? Csnk azért, hogy taldn e koldus nagylelktiségért, cserébe, a néme-
tek lemondanak majd a Pressburg vagy Klausenburg névr8l. Holott ne-
kiink a Pressburg, s6t Ofen névbdl csak annyi a kdrunk, mint a néme-
teknek Colognebdl vagy Aix-la-Chapellebél.

Orommel iidvézolte mindenki, akinek nyelvink tgye a szivén fekszik,
Bedthy Zsolt fellépését, mellyel e fondk szokés terjedésének végét akart
vetni, midén a M. T. Akadémia 1915 mare. 8. tartott iilésén a kovetkezd
inditvényt nyujtotta be: «Hathrozza el az Akadémia, hogy kiadvényaiban
azokat az idegen helyneveket, melyeknek az irodalomban és kozéletben
magyar alakja fejlédott ki és terjedt el, magyar szévegekben magyaros
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alakjokkal nevezi meg és ugyanilyen értelmli kéréssel fordul a nagymsél-
téshgi m. kir. korményhoz a hivatalos kiadvinyokra és szdvegekre nézver.
Nem akarjuk az indokoldsnak mindenképen megszivlelendd érveit részle-
tesen folsorolni, esak az alapgondolatit kell kiemelniink és hangstlyoznunk,
amely nyelvi hagyoményaink épolésit és tiszteletét koti a sziviinkre. A M.
Foldrajzi Tarsulat torekvése ugyan hazafias oélra irdnyul, de hathsiban
open ellenkez8 eredményre jut: nyelvkincseink szegényedése, fogyasztdsa,
vele tortémeti tudatunk romldsa és gyongilése nekiink féjdalmasabb s ezért
fontosabb igy, mint az idegen népek helyes vagy helytelen, vagy akér
rosszakarat nyelvhasznélata a magyar helynevekkel szemben.

A M. Tud. Akadémia hosszas és részletes tdrgyalasok utén ezévi jan.
13-iki Osszesiilésén az inditvanynak helyt adott és Atirt a kozokt. miniszté-
rinmnak is, hogy a tankonyvekben és térképeken elterjedt visszaélést meg-
sziintesse. Reméljilk, o botlds irodalmi nyelviink djabb fejlédésében nem
jart silyosabb kovetkezményekkel, 86t taldn inkibb csak fokozddott vele
8 jobban &tment a koztudatba a nyelvi hagyoményok tisztelete és meg-

becsiilése.
KiriLy GyOray.

A szerkeszt6hoz bekildott konyvek jegyzéke.

Haboras alkalmi kiadvanyok, A nagy id6k nagy eseményeinek irodalmi
visszhangjaként szdmos olyan munka jelent meg az utébbi id6ben, melyek
bér a maguk egészében nem tartoznak tudomanyszakunk kérébe, vonatko-
kozésuknél fogva az irodalomtoérténetiré érdeklédésére is szdmot tarthat-
nak. Ilyen mindjirt a Szdval s tettel a hazdért (Miskolez, 1916, 244 1,
Ara 4 kor)) c. kiadviny, mely a Miskoloi K6zmtivelédési Fgyesiiletnek a
vilaghfbort elsé esztendejében kifejtett munkéssdghrél szdmol be. A mis-
kolei m. kir. 10-ik honvédgyalogezrednek ajanlott s Kosztoldnyi Zoltdn
szabadoktatési igazgatotdl sajté ald rendezett kotet Balogh Bertalan els-
szavin (Milyen legyen kulturpolitikdink a hdbord utén ?), Istvanfly Gyu-
lanak és Pakots Jézsefnek versein meg novellijdn és Nagy Ferencnek
Mérciusi beszédén kiviil a szerkeszt8nek, tovidbbé gr. Apponyi Albertnek,
Bank Séindornak, Cholnoky Jen8nek, Domby Lészlénak (A hébora kolté-
szete), E6ttevényi Nagy Olivérnek, Giesswein Séndornak, Hegedlis Istvan-
nak (A hébord, mint a hazaszeretet iskoldja), Marezali Henriknek, Pekar
Gyulénak, Szent-Gély Gyulanak, Szerényi Néndornak, Szokol Palnak, Tré-
cshnyi Dezsének, Zsupin Lészlénak tanulsigos fejtegetését foglalja magh-
ban. Koziilok olvaséinkat fékép Domby Ldszlénak A hdboru koltészete
(197—217.1.) eimen {rt népszerti ismertetése érdekelheti. A szerz§ ebben egy
pillantést vetve a népkoltési termékekre, a tovabbiakban Vajda Gyula és Sza-
boleska Mih4ly antolégidi, meg Gyéni Géza, Banyay Sé&ndor,Kiss Jézsef,
Peterdi Andor, Radé Antal és Szepessy Lészl6 h&borts verskotetei alapjén a
miik6ltészet nevezetesebb alkotésait vizsglja. Kozben felhasznélva az iro-
dalmi kritika tdrgyara tartozé s annak idején folydiratunkban is ismer-
tetett eredményeit, (. Kéky Lajos és Krist6f Gyorgy tanulményait) azzal



